
1. OfiTW~l~,-see H', 41. TIere "if,f'li~ is used in reference to
"§~ as ~ descendant of 'Ii¥~. qf~T~ i!Tun~from the last quarter.
sr~- (see Shd. VII, 32; I{i. IX, 25) purity, clearness. Note MaJ.li's
remark that tho intelligence and comprehending power of man is at its
beat in the last part of the night.

Trans:-KulUudvati got from Kakutstha (i. e. Kusha.) a son
named Atithi just as the intellect acquires clearness from the last

r quarter of the night.

2. ~R:.->I~'l;ij: fqill <rW13:; the suffix I1Qbeing added to eon"
vey the idea of 'gooduess'. ~fct;;I-the sun: for 1Jf<);r see IV, 1. aT30
Wff:-ifOO >a"'1l'[Tq~T: lJT ~'n; 3{~qt{r:<IRi:(brilli~Ilce.lustre) "lW lJ:.

Trans:-He-who was of uncomparlloble lustre, [and] who had a
good father_purified the paternal as well as the maternal family just
as the brilliant sun does the northern and the southern courses.

3. ~'F.im;rt-( see cammen.) 'of the learnings generally studied
.-,~ 'ln the family', Tt is ratllcr doubtful which hmrnillgs or sciences are

meant here. Theso are usulllly reckoned as four 10sin ]{irdta II, 6;
while in Naishadha I. 1 we have H Vidyas enumerated, It is pro-
bable that the Scions of royalty specially studied those sciences
which appertained to administration and polity. 3l~'F.i~-see com·
men., and III, 21. For the use of the geni. with '1\= see XV, 10.
aptfit<::t<i;r:::refers to f'i<:rr. au:m[~Q..-This cauHal form governs two
accusatives.

Trans:-Tlw father who was the best among the lea.rned first
made him grasp the meaning of the sciences necessary for him
as family thereaftor mado him take the hands of the daughters
of kings (in marriage ).

4. ~m:-see commcn.-' noble, well·born '. q~-see II, 7Q;
V.III, DO; XVIII, 18.

Tran8:~The noble and brave Knsha. who was a self-controller
considered Ilis singlo self as more than one by being [joined] with that
noble, brave, and self-restraining son,

5. ~~ri'-as suited to his family. It was not uncommon for
the kings of tIle Haghll dynasty to go and help Ill.dra., the rnler of
Ileaven, in his wars with the demons. ~-'assistance, help'. Ac-
cording to Pa, V, 1; 132 quoted by cornmen, the affix; ~comes in



the sense of 'nature or action thereof' after n. polysyllabic stem
whOf:lepenultimate letter is <r,e. g. Ul1uft<.r<iibeautiful, ~ or~.
~-( 1 ) name of a demon; ( 2 ) ~ ~~¥r ~ an adj.

Trans:-He ( Kusba) in conformity with the fnmily-eustom
went to the help of Indt'a and killed the demon Dllrjaya in' a battle.
and was himself slain by him ( i. 6. by the demon ).

6. ~-wife of Kusha; sea XVI, St). In the stanza she is
figuratively compared to moon-light and the king her husband. who ill
styled ~~ (see commen. for the dual meaning), to the moon.

Trans:-Kumudvati, the sister of the serpent-king Kumuda.
followed him-who took great delight in keeping the world (i. 6. his
subjects) happy-just as moonlight folluws the moon.

7. ~m:--This may be looked upon as an .tI.luk_comp.-'of the
lord of Heaven'. The retention of the Visarga after f<tqis a point of dis-
cussion among grammaria,ns. ~~~see note on:;rRT~<TI'l!:
III, 35. By ~r fU,,: Pd. Ill, ii, 62 the uffix fUq comes after the verb
~'"l:.'to share' when'in composition with a word ending in a case·affix,
whether it be an upsarga or not. The idea of the any of Indra being
the Sharer of the throne with him finds 1Iomention in 3M. VII. "fot~
ffOf/l:fli'<1h,<i1'1mTam'1+1". q'Tft\iffifF.trllrfuoft-The Parijil.ta flower which
htlu been gained as one of the fourteen jewels from the sea at its churn-
ing was plllocedby Indrllo in his garden aIld is one of the five eve,-. •.....
blooming trees there, the other four being iR:K, 'i[it;:l~, ~'l,
and 9i8{~. o~<r.ft-This is not formed according to the rule in
reference to ~-.hlrlJi but according to Pa. III, ii, 142 which enumerates
twenty·seven verba taking the affix N!!lII..and forming ~rfir<l. to which
thefemi. indicatory t is added. This stanza indicates that both the-
kiDg lind the queen left this world and went to Heaven.

Trans:~Of the two~(husband and wife)_the one Kusha became
the ahMer of t,ile lu.l£ throne of Indra and the other became the friend
of Shachi and sharer of tL portion of the Parij1itll. tree.

8. 'il1~-( see III, 21; XI, 57} the Bon Atithi. ~:
~~ ~~,: the aged or senior of the ministers. qf.lJifl1F.ifj-the last
command or injunction at the time of leaving this world; see note Oil
qf~ll in st. 1 supra. ~f'!f'iJ:-who lJad decided to go on a battle;
see commen. which quotcs Pd. II, iii.TO prohibiting tIle use of the geni.
'iVB of mn<:f with ~nil{ii:..a verbal noun ending in lfit denoting futurity.

Trans:-The aged ministers [woll] remembering the last injunc-
tion of the master at the time when he had decided upon gOing to
battle, installed his son on the throne.

9. ftrftqf~:-f~f<iqii:.. an artizan, see XVI, 38. :rl'~lf~'
~~:-Prepared or arranged for the annointing ceremony. a:rfw.t<fi.



is lit. the 'bathing ceremony' so essentia.l at the coronation of & King:
and for which the holy waters of the Ganges and the J amna are made
use of; see VIII, 3. Note the use of the dative with the verb ~'l:. ~_
~Gr ~r.:::<rW1<J:.I'm:.. 'l!f!I0~-the common. takoa the ~locative. I
w~uld rather t!l.ke the inst/·u. and dissolve as "'@fir:~: snifm-R- with
four supporting pillars in the four oorners"

Trans:-By artizn.ns they got a new pa.villion to be erected ha.ving
It raised seat in it and lIupported by four pillars.

10. ffiI-under the canopy of tho pavIlion. ~: see VIII, 3.
See VIIL 3 for cft4<rrofO'rsacred wl\ters. ~: a~:-The word
!T'iiRt=( 1) ministers; a{l{T~: llf'§f'JT:, (2) subjects, see IV, 12.
Either of the senses may do; subjects ma.y be expected to wa.it
upon a new king to pay their respects to him. ~"'l.4'lil"l4Rld"t: .,t '<i
WI. q'Ti "f (an auspicious seat. f~ lU( <ii~ ~4 Amara. f<{l?;\:lfiol1fur<rA;
Prika.) ;;rRHOJ:,'3'q~f'{T\F (installed) cri{. Ol''lP,'t6or ~rn;:r is III "f ~Rnt mil"
~:ftft'l~Jl:r<f"f '1'1I ~\1<t "i <ii;ta<t\11..rl<~~i'fi{ II Devi Pu. Nitio. Taking
.sr'[ii'I<f:to mean 'officers of state' I would ~ke cfti/a;rftf'1: as an accom-
paniment i. e. they waited on him with the holy waters.

Tran8:~·The officers of state having with them holy waters filled
in golden-jars waited un him who was made to sit on the auspicious
seat in the pavillion.

_ 11. ~f.lr:-resounding. ftF~o~-an adJ;er: comp:-agree-
able and deep; see I, 36; Me. II, 1. ~if:-see III, 19; VI, 9. ~-
is the skin of the drum On which it is struck; see Me. 66. <Il~-
~-ag;rees with i{i<i"1TlJf, 'uninterruptedly continuous'. The resound-
ing of plea~ant music at an opportune moment is considered to preea.ge
happinesfl or rather the gaining of the object nttered at the time the
130undof the music bUs on the ear of the 'wisher.' '3li'<n:fl'«<r-frolll
~f to conjecture, see XV, 77.

7rans:-Uniuterrupt.ed continuous happiness of him was inferred
by the resounding t.rumpets and drums whose sides were struck and
thus were making an agreeable and deep sound.

12. ~'i: (the shoot.s of lawn·grass. These form one of the
essential ingredients of worship) "i "'l"'fTilT '3i~r: (shoots of barley-
blades) g?;)'~'f"l:(W<J\1f~: barks of the Indian fig-tree; see VIII, 93 )
~ ~'>i3'!Tf.r ("'rf~:r'>iTf.,-not fully blown out) "i mf.t ~2rf.:r-new
leaves bOUnd together in the form of buds-'<{ )= ~ol3.:mi:r; "i9fo~2rf.:r,
'3'wrfUt (mrf,,; see XIII, 28) ~,m<J:.. Read commen. for the other
meanings of '3mr~f3:2rf.'r. ~~: (\1~R<f!![rfu: Amar. mfu: a kins_
man, paternal relative ), for the compo see commen. ~-art'ang-
ed, performed.· ir~-enjoyed, received the benefits of. oftTIo~
the rites connected with the lustration of arms; see IV, 25 and
Nai. I, 10.



Trans:-He del'ived the full benefit of the ceremonies of lustra·
tion of arms which had been arranged by elderly kinsmen and which
mainly consisted of the Durva grass, sprouts of barely-blades, bark of
the Banyan tree and unopened buds of tender leaves.

13, ~:-The performin~-priest i e. the priesb who arranges
the preliminaries of 1111 rites and ceremonies and recites the several
Mantras etc. ~: see VI, 55. ~-see commm. and VI, 84. ~:-
HeeIV, Ii; and XVI, 83. or~fll: Hymns from the Atharva Veda.
:;rq~m-commenced. ~~ inde. fil'st. The commm, takes this with
3TPI"lt'ffi; and appropriately I think; since the hathing is to precede every
other '"action in all Hindu crremonies, and is accompanied with the re-
citalof }Ialltras. So 'i~",n,q<fj: or <ilf;f,alfl1q<iir;;asee St, 7 inf't'a, It
lllay lJD taken with 3\:q;ffo:r: aha i. 6, they first recited tho Mantras and
then commenced sprinkling water on the hea.d of Atithi.

Trtws:-The twice-born ones (i. e. the Brahmal)as) with the family-
priest at their head, began first to bath5 him, who was possessed of the
energy to conquer, with [ reciting during the operation 1 victory-giving
hymns from the Atharva Veda.

14. or)~-large flow L of water J. ~-~~: B&:<pn
~T'ijl1T accompanied with voices i. e. recitals of the Mantras or the
vaters milking a sound when poured. arfo:rollfT:-see commen.
~~:-geni. Bing. of f';f3"~-of the enemy (destroyer) of the_.
three cities; see Mu,: I, .2 fOf~\f<t'.ii<ft. ~-The poet has probahly the
idea of the fall of the strellm of the Ganges (when she followed the
sons 1)£ Sagilra from Heal'en) which was received by Sbiva in his
matted hair lest the force of the water washed away the earth.

Trans:-The splendourof the waters falling in a large flow on ilis
head with a sound, resembled ( lit. shane like) the Ganges falling on
the head of the foe.f}f-the-three-cities,

15. i'ff;:ifll: ~('fi+rr;:r:-It is a very common practice to have
bards in a royal house·hold who chant verses in praise of the family of
the king or of himself. Qne of their duties is to sing early in the
lUorning"and wake up the monarch and to sing praises on all auspici-
ous occasiolls or at assemhlages. "ff..~:li:-see IV, 6; V, 75; VI, 8.
afur.x. ~Ut-at the time of bathing. ~:-}lr. Nandargikar notices
the rea.ding 'Fl~: and the interpretations of Chilriiravardhana and
Hemadri in the sense of the king bestowing largesses, but this seems
hardly necilssfIory,since there is a reference to the offering of gold in
the next st'lnza, md::-By the Chataka birds ''J1Ui'rm-T'l~ ~ :fi\~
'iT "iJ~ Vi$lwa. The usual idea is to take <:rR~=the spotted deer;
but the propriety of the Chataka bird who is supposed to be a.lways
dependent on rain-drops for the quenching of his thirst is quite appa.r-



pnt, For the ChM,ak:1.and his eagerness for a drop of rain·watet' see
NUi. I, ;30. !Ilf:or.r~:-welcomed; see XVI, 6,1.

Trans:-All that time he who was being praised by haf(l~
appeared t,o have acquired greatness liko the increased r!lin hailed by
the Chatakll. birds.

16. OI"f'i\::-instru. or the irrcg. /ilmi. w:)rd 3l'i, which is declined
only in the plural. ~ga;;;!l"-appertaining' to lightening; if. Vih·a. V, 10
and Ut/a. V, 13. Flashes of lightening after a shower of rain up-
pear brighter and !nore daJ':J':lingin consequence of the atmosphere be-
ing cleared up of its du~t and other parLicles.

Trans:-The lnstre of that (king) who ,vas performing ahlutions
with waterll mude holy by good ( appropriate) :Malltras, was heighten-
ed like that of the lightening-fb.sh hom the sprinkling of a rain-shower.

17. ~~Pl:-a <>IT\Ff. is an individual who has jnst finished his
studies at his preceptor's houso and retl1rn~d to bis own, to enter upon
tbe second or 'I~'l:4-stage. Jlefore doing thi.'l he has to undergo eertll,in
ablution·ceremouies. 'rhe l\Ianu·Rmriti mentiOIlS of a qrri'i"!i as
lleiug a fOf§ or blJggar for any religious objeet. The suffix i.fi to ~m is
applied in tbe sense ef lfl"m by Pd. V, iii, 75. In either of these semes
the word indicates an individual wbo is in the second stage or
':!J["'1T'Mlf. One in the first or Bramhc.eb.!i.ristate cannot receive any gifts
for himself. q~n:r~f~:-q<f[Bf: 'sufficient, enougb'. ~r<lm-instr1t.
~ing. of "iR8; 1t. ~l1I~{"f..-fr. BlfT'1. Slh to accomplish.

Trans:-On the filli~hing of the ablution be gave so much wellolth
to the 8ufitakas as wonld cnahlo them to accomplish their sacrificial
rites and to l,01Ve the required Dakshh?-!l.in thern.

18. ~m::rrfuo:{-accu. sing. <frii'<f3frf;<r:r:rf. ;qp:r=-satisfaction "for<ITm-
fiir<fl'lT <fl.)l <f1'/: U<Il1'/~"l[.n" Amara. <f,itfrr~~:-bythe effect of deeds
in former life. l=J~-put in the back·ground.

Trans:-'1'ho~c having. highly ple..'l.sedmindll prolloun-
cod It gati~faction on him: that, however, was
put far in bllck.ground hy the fruits resultiIJg from his deeds
informerJi£e.

19. This stn.OZIl. shows that the custom of liber'lting prisoners,
>londreprieving criminals at any auspicious occasion in the royal house-
llOld was pL'cvalcnt in olden times as it is even to this day.

Trans:-He m·dered the hreaking of chains of prisoners; eancelling
sentence of d"ath those condemned to it; releasing of beasts

the interdiction of milchiug cows.

20. 1'.:veo the caged birds of amusement such uS parrots and
others having gained their freedom through his order became the
possessors of froe motion as they wished.



21. 0fi~10~-<fj~T is either the enclosed quadrangular area
in Indian houses of old or an inner apartment. Perhaps the second is
preferable here, sioce the king would rather retire to an inner appart-
ment, t.o dress hilllself. ~=5Iffi'4"{mT. see SM. notes p. 3.

Trans:-Then he seated himself on 0. white ivory·seat covered
wi th a counter-pane, for the purpose of being dressed.

22. "<{11~Wr.{'f--SlT~T'if=dried by fumigation; compare tIle
sense ill IV, 2 and K1~.VII 9. a:rr.;:~\oIT: ~~G<f<F !ll~l";:H: (~0T'ift ar.;:n:
extremities of the hair) <l:~ 1;'F, ii. firm-cleaned, washed; from
f.rf6J~ 3rd Ubha, <ll,~~decoration; dress in general; iOlNi"G1<[

~T'ii<1l'f.frequirement!>, necessary articles of dres!>. ~: ~:-see VI, 79.
3H:rrerq;r:-Valets·de-chambre. those who attend to the ward-robe and
dressing of a nobleman or lord. See VII, 7.

Trans:- Wit,h various articles of decoration did the valeI8-de-
chamlfl'e, who had their hands washed clean wait upon him whose hair
of the head had been dri~d (ooly) as far as the tips by fumigation of
Dhtlpa incense.

23. ~c;r.i-'3"~=tied over (with a string ofpearls~ <ll~C
~-31o:<:rtr<:n R'l! <l:~ B:,"<:f in which a garland of flowers had been
interwoven. ;rjf~-seeVII, G6 and XIII, 59. ~:-(pet'. 3'1'a plu.:
of <J'l,with st'fu ) = decorated. sr~T~lf+r.n->rmlir:~ (v. hallow
of lustre) ~if ~T<1:~m:a: 3l4'r;riff st<1:TO~rlft,~. "lJ"ll{tfrar-by a ruby.

7rans:-They adorned the top of his hair, which had a string of
pearls intertwined with II. garland of flowers fasrened on it, with a
ruby resplendent with a haUo of lustre.

24. ~m·-iOlwr-rt (of the limbs) <::1'1:annoioting, painting.
I take the word as II. compound signifying 'the process of the applica-
tion of cosmetics' and not ftS in XII, 27. ~fjC~-'l".,Tit: wr-''''-:
3lTl:l1<J:.'!f<:r 'l"ifrflt~"o:-.ft, ij;:r; IIgreeing with "l'o:<0if=by sandIe-paste
scented with musk. ·i1'~''H-see commen. see VI, 65. q;j=lI"lT<ii'r
drawing of lea.ves etc., On"the face and especially on the bosom of the
lady.love was at one time II. very ordinary past.time for lovers; see
VI, 72; and Vasant.tilakll.·bhii~m. The figures were drawn with one
pigment and the gorochana was put in here and there. 'q~:-The

subject to this is l1ffi'<JifiT:in at. 22 or ~ in st. 23.

7rans:-HM'ing finished the application of the musk·scented
sandal-paste to the different, parts of the body they drew on it
figures of leaves etc. having lines in them of tlle yellow go-rochana
pil:(ment.

25. 'mij'ffi0WJl:-:am!'m{f.;r ( see XIII, 21 ) 3\Tln::1Jfrfif<R'!f~:; see
'3"q1<.:i:!T<RUl":X \TI, 86. ~~oft-see commen.; the suffix W'1;. comes after a



stem ending in 31ll.and after the words m<IT, ii">:TT,and ~'li according to
Fa. V. ii, 121, in the sense of ••if[. 'posses.~ion'. ~ocno:J:-Ha.ving gar-
ment with pictures of swans on them; read cammen. on this as to the
compound. ~~lt:-see cammen. and of. Yikra: V, 19.

Trans:-He-with ornaments placed on his body, with gal'1ands
and with garments having pictures of swans painted 00 them-looket!.
extremely btautifuluud was the bridegroom of the young bride in the
form of the prosperity of the kingdom.

26. iAl!:~:-~qt"l.{ (adornment; see st. 21 ~wp1'a) <::~<!i~<!iB""t
;w:r. iiJlltT= reflection. ~~-see note on '!'Jl1<!i V, 2, irti-on the
mountain of wealth, see I, 14. ~:-'rhis tree is sUPPOBed to be
laden with gold and jewel·ornamente, is looked upon as the yielder of all
desired objects, and to be situated on IOOUl\t Meru. The comp~t'ison
consists in tIle fact that the king was like Kalpa.tal"u_fully bedecked
with ornaments and one wiJOgaHl largely. The sun on the horizon i~
the mirror fOr t,ho KalpBttaru, and being just rising looks BtS it were
fixed in the mountain of gold.

Trans:-The reflection ( image) of hilll who was Otmnented f;hone
in the golden microt, liko that of the KalpallM''U on IDOUntll\:leru iu the
(lun whon he is OIl tho hOJ'h:oll,

27. Cfi'!i<t:-sec commen, and VI, 71, ~rifq;:-see II,9.
~r.,,;n:rt-see commen. and notes on "l~'fiFT<rl'\"t IX, 14. 'l'he (lom-
mcn: takes the attendants 1108 singing the praises of the king; but I
would rathel' have them sung by "lF0: alld Jfra+{<{{1: ~r;;{'fiT st. 17 and
even by other people but certainly not by the insignia·bearers.

Trans:-l'he Kiug whose prll.ises had been sung went to the audi-
ence-hall, which was in no way inferior to the hall of the Gods, u.ccom-
panied by attendants whose hauds were enga.ged in bearing the royal
insignia.

28. f<rcn~(j-Mark the difference in the sense here and in
VI, 86 and IX, Go. ~-B{<took hilJJself to, l'esol'ted to; the sense is
different from that in st. 12 supra, ~qra;~-the foot-stool

which had been scmtched by the rubbing of the head-jewels of (sub-
ordinate) kings.

Trans:- In that audience-hall he took llis seat on the ancestral
canopied-throne whost) foot-stool had been rubbed over by the crest-
jewels of kings.

29. a:mf>[~-31f,rfult occupied. +rWo;:r~-1J1!!<i- "f \'fa: ''IT<!i('l~
(III, 38. The word ''It<!icr.r is explained by Amal'f1sinha as '%i3'f+lT<T('Iofi..e.
<f!!I~R, but it is found used in literatUre in the sense of 'abode', 'house.'
It mny here be taken to be i1l'ii(~"l,{ B"<'fr~Ft ) '<! QQ. and in[~ may he



taken as an udjedivf1 ill tlle some of 'large', 'spacious.' Bnt the word
l1tG:.has t111J sense or 'kingdou>', 'lfl;:T:\~ f,l;m~"l' Vishv(l. rf. ~rrfcl::AT-
~q- l1;;:m: lill"fi!f ~<j"li'l~9 ~ II Met. XIV, 13: ~i;~r<!5·~ot-.;flqfJ'F
1l?i~;<;o<i<n~*: f':!.it <:{l:.<ra<r, ( m9~11 ,=is (1) a particular kind
of hall; (2) the the breast or Fis1"Z'u see X, 10. '-3ft<mFf~9~-(r·
<:':~'ifoJ'i'::r ''!IF.fl:ijl1:!' SaJ:Jana). ;jl1~T"1Ti1<i must also be construed witlt
<reJ:. ~g:~if-<i11!j<l is the jewd, ebtained by the churning of the
ocean, along with tllirteen alld 1V0ru by Vis4?pt on his chest.
&;~-'f.~i.jt<l :::~lT.. 'of ~i.j' i. c.

lrQns:-The hall of tLc
cd with auspicious (Of'

ruled ovcr), occupic<l him
or Kesh:.lI"it, tlle seat all
vatsa by t]le KliustuLhu jewel.

30. '3{Tf'tln;T~-""f:1if.: u~t '3ifm;;r: accordiug tu ~l1fulIT~l;f: Pit
II, ii, 18. 'fhe inde. word ~, particles called lTfu, and the prepOfOi·
tions!f elc. are inVll,l'iably with other worJs'vith which
they are in const.nlCtion; and is n 1'atpurusha..
111'l": '31rfurO'<f. '"tlJfTm<H<T:.-Wi"[<rI: lll<j: the cOllllitiou of a 01'
streak flI'pli('d to tlw mUOll <lud it is compared to ~flR;;<T'princedolli'.
mo:r:::~--~I;{~t<l<=tT9:-wlJO]ene~s, complctew,ss. ontirety.

Trans:--He, ltll,viug gained parlJ,mount power at once after the..,.•
condition of It prince, appeared like tile mOOn to the
conditio" of tlJO entire orb frOll1 the

31. Trans:-Those who
colOur of whose COl1l\tenl\llCe

uttered his words of
llate (lit. in a

32. ?'IH'lllain idh1 . ",: ':it a1ij)VT[ ~.tf ,::{q,p::.-~~m:-see
llote 011 ~F~<:::;..[T1J, ,J, and IV, :j. ~{r<ffi'nn;(f-~n9\1l;!l<IlT:;;:~ 3it;;r:
<i'i!f ",: {,;r. '3f;+n=rTOT:-·-Therule ~qB'I'r~T Fa. I, iii, 43 lays down that
the verb"li;r. is optionally Atmanepadi when it is not hy

preposition. :\Iureover ]!y " 'fill: 91" Pd. I,
t]lf) Alma. iN usd in the CHS(' 0Fi'I. it used in the

sense of 1.:fi.1 'contilluity or facility,' Bi[ 'enel'gy', 'JFI<T 'development.'

Tralls:-·He wlJO Jlad Indru.'.~ apl'l'l\l"ance, and who wa;;
going rOllnd the city, lJodecked with resembling Kalpa trees,
on an elephant having the strength of Air§.Yllta, made it [appeal'] a
So;'cof!llllea,ven.

33. a~-'lifted, held up'. '3{+I"~'1!{'U-" ~ ::'TlT<i'i{ (clean;)
,.nr<ilT f<9~ (lustre) IiBlT: BT, il<rT· QW'r~-'Jq:r~ "<iPF 61<'PRf'I. condition
of heat.



Trans:-Be alone had the umbrella on his head; (and) by the.t
umbrelh, hrwillg a clear spotless surface, was removed the beat of the
Iloffiictionresulting from the departure of former kings ( to the other
world].

34. ~T"q'~-The IIsual form is 'iJ!T~ tlf.ffiI.. Patan,jali give!!
instances in which the ablative of the nOlIlI is uHcd even if the adverb
itself have th" ('lliling of that clt~e as is exemplified hy the following
ver~(' '&.<J~Fr'f'liF~,-i '&.~1<GT,>:~;:j- ~<:r-;;r +.rr~ '>:~;:<\t ~U'ij 3ifo;(fr~n:n.
~: m'6f ~'!Rf:-:J"I: >r(frrrf~:nr: ~lj- :11Jtl~i.iTf~(f:u~ually fire has to
be enveloped in smoko before it blazes fOl"th into 1\ fhtlne; the snn'S
rays are mild beforo he sbeds his hot lustre; tllat is, 110th of "them
grltdually develop into fulllless: such was noto, sa,Ys tIle poet, the eRse
with Atithi. He acquired fully and similtaneollslyaU the qualities
needed to make f1 powerful eUlpewr.

Trans:-:Flamcs of fire are
the SUll bUI'st forth aftor rise: he
the nature of luminous

35. !.f\'fffi~~:-~~ see IX.39. itl~itm:-3t -,.en: tl'kr:;
.fi<:i~\11": <:fIN:\'!: or 'lil:"f01T '<lTf'f\'!:. al;:«~:-foUowedj wherever the king
went dllring hi" conrs\' round and through the there. were lady-
spectators. m,m:--during tho autulllll the is >r€!'i'I" clear, and

~/--the stltrs an~quite visible. ~qtfuf~:-"<i~ n. a star or any heaven_
ly body; c/ ,,0Rr~11<ftuf"r: or "<l'tfufir<[i'iflI:f",, f"'l<lRI· ]{1J,. VII, 21.
fu~~:-f<r4r'lfl=night. ~';fll.-The polar Il(,a)'. All the heavenly
IUlllinaries are Ilupposed to revolve round the pob.r sbw which is a
fixed one. Tbe king is here compared to 3"1"

7rans:-The eity.ladies followed him (wherever he with
tlleir e)'t's beltluhlg with 10\-e, like the nights with the hcavenly
cleflordUI'iug autulllll following tllo polar star.

36. '2iI"'!i)';.<t~<:tffi:-the sevcral deities in tbe city of Ayodhya.
>t'no~:---worllhil)ped in spacioull temples; see commen. ~I;q:_
lJy being !;ffa+TTi1€r:-by being as images,-refers to ti:"-l\fT:.
'al'§"<oirtt--one desires to be blcssed, from <ll~t~ Ist Paras. see
XIV,60,

Trans:-Allu the several deities of Ayodhya that Wel'e worshipped
in spaciolls telUples by meaDS of.their presencl;l in the form of images
received with grllce llim who deserved the favour.

37. all~~-becomes dry; gee IV, 2 and 22 BltprU.. in?;r~
up to the sea.coast., see IV, 44. Mark the accuracy of description •
.Ayodhyo. is an inland city and the fame bad to tmvel a long distance
botb towards the East as waHas the West. m:rrq:-cuergy, prowess;
hence, fUUle as an energetic ruler; see IV, 15. ~:~:~>iee IV, 15.



1rans:-Hardly before the Vedi which was wet with the in-
auguration-waters had been dried, than his intolera.ble prowess reached
the 8M·coast.

38. qfm!-see I, 33. ~:-see II, 31 and III, 53. ~-
see IX, 57 alld XI, 4, ll'9IT:-need not be taken here ill the sense
of mystic incantations, but 'advice,' 'directions,' from l{'§I"to speak.
qrar_whatever has to be accomplised; if. BI"'-?tf;:rf!l:Ti'llfo'q~ '9grt Jfu.
V, 10. ~lfif-nom. plu. of~. ('/ XV, 68 as to construction.

Trans:-What is it that the counsels of the preceptor Yasis~ha
and the arrows of the bowmall (Atithi) joined together cannot secure
out of whatever is fit to be gained.

39. ~:--one accompa.nied by \Tll~n: judges, counsellors.
One who WitS 8. friend (and therefore gave due weight to the advice)
of counsellors, one who treated judges as his friends. See note on
;;:rf"l~: IV, 87, or it ma.y also be dissolved as a. Bahuvraihi thus,
~~t: (judges) ~: ~~ ;;r:, I see SOlUe editions ha.ve ;;r'94o~:
this also makes a good meaning. ~'In(-sco I, 88. al'(~!«Q"fir.rt-
~t~ Jl:fcra:r<i:whlLte~'cr is for; 31<1:31~Tlttfu 31'.il ouo who has
some object to gain; and !:lfcrq~: 31~T€ftt:"l" !:lBr~t. ~-
<'I'~I.\"l1 "'~\\;, it 31tf.'cr 'J B~<i~: according to <::~l~~ I.\Q Pd. V, i, 66
we have the suffix <f in the sense of 'who deserves it' after the word
in tlle accus. cll.l\e.Halli. dissolves the cQfflpouml rather differentlyr:.-~....:-
~-complll.int9, lllW-suits, litigation; or it may be taken in
the seuse of 'trial,' 'investigation of a case.' ;;sr~:-q-f;:~: ~
<>l<;CfW ;;rf.::;\f:,., ;;rfrj((f: ariiP::;If:on the alert, vigilant, see Xu. V, 14.

Trans:-He, who had eounseUers for his associates alld who was
very vigilant, personally looked regularly from day to day into litiga-
tions between plaintiffs and defendants which were sueh as required to
lHl.\·othe donbts in them well-probed into.

40. 'ij''ij':1R~-These words may be taken separately viewing mr:
as the abla. of (lq" and tj~ a pl'epo: or both together; in either case the
mello!ling is same 'after that' i. e. ~R~ifR!<::or:. :atf+ro~:-
~""'B": <lfq: B"T+l<l"i ( benignness, kindly feeling); arfue;({'ffi' perceptible,
distinct) "1 I'm. Bi+r",~ "1; $:r f;:r~~~n~ (indicated, ma!lifested).
~:--qT~o{ (by fulfilment, fruition; rf qT'fiTfu~~: Uaa.
VII, 4.) ~if (which are in front, visible; oj 31~tft
'91~:l~ OITs:)' !!~-lit.; joined, put to; hence, conferred, bestow.
ed,cj..X,56. ~

Trans:-After that, he (lit.) joined his servants to the fruits of
their respectful requests which were perceptible of gaining fulfilment,
and which were indicated by thi:! unmistakable kindly disposition [of
the master].



41. 'iPT«T and ;r+t~-The months of Shrfiva:Q.ll.,and Bh&dra.pada,
corresponding generally to July and August, are the rainy months on
the western bordel:ll of India. fcf==rffl"aT:-taken care of and increased.
The rivera were increased by the rain-fall while the subjects were
incl'eascd by proper care.

Trans:-The subjects that were increased by his father, like the
rivers by the month of Shravll:Q.a, became stillmore prosperous during
his regime as the rivers grow [in volume] during Bhadrapada-montb.

42. ~:--.rn 'lit (vow, determination) ;q.,l;f: the king bdore
a battle wit,h his enemies declared that he would destroy them but
.nftc!' vlJ.n(luishing them he restored them their kingdoms and thus
became false to his original determinaHon.

Trans:-Whatever he said was neyer falsified, wha.tever he (once)
gave was never taken Lack but he was a. violater of Lis determination
inasmuch as lle re·established llis enemies after uprooting them.

43. JJ;;%*-Each one taken singly. Compare with this '{Ti'fo:f l:T-rn-
1:jf'iJ: sm~~~<:fr 1 t;%'li<{t<{i{~{P.:r f'li ~<:{~!!<j'l:.II.

7rans:-Each one-youth, beauty, and wealtb, is the cause of
elation; [Lut] all these together did not ruffle his (i. e. of Atithi) mind.

44. S{3qrm~-i'fT'3t ''IT'3tS1:Ji'fTl3tday after day, every day .

•~.... Trans:-Thus (his) subjects being filled day after clay with love
for lliru he though recently seated (on the throne) was undisturbed
and thus resembled a tree ha.ving firm roots.

45. '2I'rm:-outside, external. fcl:~T:-situatod at a distance.
cf. fq>l'l;'2:l;:~F::1j,!~:SM. I. s{P.:r~-'l'hose situated inside; Lence,
inherent to the body. ~-The six: enemies are <!lfl'f, SfiN, <151'1'.

mlf, +I~, +Iffi<;:.cj !!ii'lTftT;f~t1'>f;q;, Iii. I, 9.
7rans:-Ex.ternal enemies are 110t permanent t'.nd are at a

distance, therefore, he first over-came the six onem:cs inherent to
the body.

46. srm~tf+tij~-For J:l'l:fT'l:see st. 40 BUpm. arfJl,,~lti{ aud
J1BT~Tf. ~'<1'r:Ku. II, 16; and for m''1'!!~ see note on tITifilfi:ra~:.
'«f+rT'1'.f(J:-naturally. The suffix Wi. is nsed here in the sense of the
instnt. by 4:cr<::j.<{tsf'r'P:".'f~ Pa. V, 3, 14. cf .Jf1t. I, 16. f.t<I;~-f,F'fi'l is
the tOllch-stolle on which gold is rubbed and t)Je streak left on it is
oOlllpared with that of a st'imdard sample. The cleaner ihe stone !lnd
free from grease etc., the more distinct and ineff>lcable is the line . .sAt:
<fI'ifllrfir;ft-tbe goddess of wealth is firm, constant; see Kn. IV, 31, Ki.
II, 43. The fickleness of this goddess is frequently alluded to in litera-
turo, see VIII, 17; J[u. IV, 13; V, 14.

3~



Trans:-The goddess of weal~h though naturally fickle was· con-
stAnt in him who was inclined to be gracious; and hence she was like
a. streak of gold upon a touch-stone.

47. OfiT~tiUlidity, hesitating. ~<ffliT-unalloyed. unmixed;
cj. VIII, 5; XV, 1, ](1/.. II, 34. o~fq(J~-see IV, 68. ;ftftr:-political
wisdom; see XII, 69. ffr~-accomplishment, fufu: m.ar <:Ii'lt ang
Rita: I. ~iffiTf=!fr;r,.-going together, going band in haud. ~ffi-
see XI, 50. 3ffoq'l. 6th Paras. to seek to 8e!lorch,to look out for.

Trans:-Politics by itself is timidity; bravet·y [by itself] is bruta.-
lity; hence he sought accomplishment by making both go together.

48. lf1J~-in the territory. This word has a specific meaning
in politics. It means 'the circle of a King's near and distant neigh.
boUI'S'; see IX, 15; Md, II, 81. It also signifies 'the territory under the
control of a King which is the sense here.' see Nu. Ra. I. if. 'if 1l0'~

~f"l1<{~ Bth II, 3, ~'1ft~:-who threw out rays in the
form of spies. of "~gtt:~:" Ki. I, 4,;" ~tR:ll~ <ffi'.{f'!i11l'fq<it~
'<fln!>1~ f~rfutl~" Ni. Yakya. also note:-lFitrl'H9: '1~cr 1 f~6:
~TQRWH I T.j{t: ~<{f.\1 ~!?J§"'!ltP'rcrt ::i'f;:rr:II ~-wmrrf,f atWfVl
~l'ffi: 0/.f9:: from over whom the clouds have dispersed.

Trans:-Nothing whatsoever remained without hll,ving come to
the notice of the King who had thrown out rays of light in the form of
spies O\'er [the whole of] his tenitory just [as everything is Been byl.
liko the sun free of all clouds,

49. {Tf¥.ria:<:Jf<:J~-see tommen. which quotes Fa, V, iv, 77
wherein there are 2G words of which ~ '<f ~i.ff '<f "f'<f;~; -::m 'ii f<t9T
;q;n'~~ are Dwandwa, That a king should not be sluggish is allud-
ed to in f~ ~~~Qf.~O'\T f<rn"<{~a"f ~ml'f<I.. Xi. I, 9. ~
_whatover was laid down, was onjoined. ~ffi-l1;f1' '&r<rl'a-or f(f'!lfa-
( thc vcrb W = to rcmain 11pon, to enjoy) ~il ~iftfuQ. f~'li'r;t-with a.
det(Jrrnination.

Trans:-He, who was against raising any doubts, did with a firm
resolve whatever was ordained to be done by kings during the different
parts of the night and day.

50. !l"fu~-~~;:f!1f~ Every day, from dll,y to day. ~ijl':
_cogitation, conference, ~~llT;:r: a:JFt-( refers to llo;F) '3tIR~:
a:rfil,though repeatedly held. WJi;1l:-wni~' iUUfUJ ~l[ ~:.

Trans:-'VHh [his] ministers there WItShis consultation from d!l.J
w day; though [thus] frequently held it W!l.Snever even ouce divulged
having its egresses well-guarded,

51. a:Jf~{:-by those who were unknown to each other.
FOl' tI~lf{ see comlnen, quoting Kil.mandaka. and VII, 14. aN~:-
seeXIV,3},



Trans:-Though sleeping at the rigbt time he was kept awake by
spies who had been sent [about] without each other's knowledge
among enemies as also among his own partisanlJ.

52. ~:-geni. 8ing.of :nil 'of the obstructor'. ~rfd't- 'difficult
tobe seized.' iT~<ft-'T>fFt. alT~~fu!{fu""attacks, POUIWOg upon'.
flTfto~:-see commen. Mark the idea of the strongholds being secure
in lJpite of his bravery.

Trans:-The fortresses of him, who kept his enemies in check,
were difficult to be seized: a liou accustomed to aUack elephants, roo·
poses in mcuntain-caves but this is not through fear.

53. 4i;~~:-~ ( prosperity '~T~ ~foroiilfEof Amara) :e~
~t ~-This adjl. pbrase is to be construed with lI~: as well all
with ~f'i5'I.I:;thulJ ~<itsfq w;lj" ~!I~ ;j-~<iT~~t;:rqr I ~ ~if
t'l~f3"Uf(f{ilJlT¥'qlJl f.r<::~<iT~~9T 3l;:<RI1: q'<l'Rr. ~~r:-under·
takings, enterprises; if B. Gita IV, 19. 1l'~r:-well.examined,
well-pondered over. if. 5J<:<riffiJif .n-<::<fiTlr'lT~lJISha.VI, firmm:-free from
!lonydanger. See XI, 88 for 3li:<i<f; also compare Xi. I, 12. ~ f:oNflit--
developed quietly, without. being perceived.

Trans:~His undertaldngs which had prosperity for .their chief
aim, which had been well-examined [and reflected 'upon], and
therefore free from any danger developed silently, since they resembled

.~"- the ShMi developing [ in the huskli without being seen ],

54. ~-see IX, 74. ~:-grown in power, cf. ?qf~~
q1:!qtl~r<J:. Ma. VI, 63. Note the meaning in IX; 27, and 53. ~-
(see st, 50 supra.) even once, OO-This is a typographical error. If:,
ought to be ~ i. e, on [its] being inoreased. ~<l:1ITr+m:l':-<!'i~
3l~~fu <R'<it1: <1S'l'lJITqrr:~. of that whose waters are briny; hence, the
sea, Sftlqr;f-moving onward; see IV, 83.

Trans:-Tbough he was grown in power still he never went by a.
wrong path; on ita increase the volume of the briny mass of water (the
waters) of tbe ocean moves forward by the mouth of thc river alone .

• OUsIy~~ne~::::~ r::~e~~; i~a:' ~~~ a:~~~l;:~:;~~:a~:::tr:~:~
it, of course, with o~u.4.},lalli, explains it as tI<'<i~ and construes it
with ~g~, while a fourth interpl'ets it as ~~T. I am for taking
it as '31~~ excessive,' 3t'il0'{TnnJ:-f'fiR1alrer <::1iT.Jl:l'R<::m: 'disaffection;
cj. ~~ ~ ~all'fiIO::oJtgMudra, f'ffill~ llr<1:~D'<i; lIi\'ci't<rT(of the people,
of the subjects see IV, 12)~r.<i. ~w:-see II, 59, 'at once,' promptly.
J«ih;R:--aee VIII, 40.

Trans:-He was oapable of promptly putting down [even]
the greatest disaffection among his subjects, still he did not at all
create anything which may require to have a remedy applied.



56. ~_on those who were possible to be conquered. ~
'an expedition, an attack' ~ee IV, 24; VI, 54: 0/: OiMmif m;~ l'nm
~~Sfi l1itqfij: Manu VIII, 183. The word is used in a. lit. sense in
st. 25 supra and XVII, 16 viz. 'motion, journey.' ~:-geni. Bing.
of the pre. p. ;;;lQ;of aH.C" 'to be,' agreeing with m''ffil1ij:. ~:-9"ni. '\
sing. of ~#nq'~ (~'ffi<r: at'l;<r~ OiW~~ 'one in possession of the tbree
SbakLis, fOr which sae VI, 33, and VIII, 19 under ~fm. «lft-
o~r~:-'f[lfu::IT[: (IF<IlJ, i,<rfcl' iR<tfct !(fcI' ~ pa. III, ii, 148; ·the wind,'
'lJlfu::ur:l;<rWl<f.t q~ '"' ~~') ;;;lliJl(:(helper) If<:'!i 13:. m..-:mtif-
see note on m~anlftI, 30. ~T;pJ:-sallle as G:<irnr: II, 14.

Trans:-[ In spite of) his being possessed of power (still) his
expedition was only against those who were likely [to be overcome);
the wild-fire even though he Dlay have the wind for [his) helper does
not seek water [for being burnt up i, II. to burn it ).

57. The ends of worldly existence according to Hiudu ideas ate
three viz. "'t4, 3!"'t. and.'liT+t (see Xu. V, 38) i, 6. (1) right condnct; (2)
worldly prosperity, wealth; Ilond (3) enjoyment of material objects.
which is called ~ if lJTN~ ~fR<r Jlu. I, 4; the fourth l'lT~ 'renun-
ciatjou'is transmundane and king Atithi is not concerned here with it.
'lI'rn:- 'alike,' 'equal,' not having a prediliction fot one over -the other.

Trans:-He did not obstruct right conduct by prosperity and
en,joyment ( i. eo he did not swerve from the right path hy bein~
elated with prosperity or by being drowned in worldly enjoyments);
nor were the [last] two interrupted by the first, neither was the
acquiring of wealth obstructed by enjoyment; nor was the latter
interrupted by the pursuit aHer wea.lth: he was equal-handed in tho
ClUleof the three.

58. lft;nf,t hfVt-friends kept in a low position. 8l~-
an '3''1ifiQ.: is one who returns or does a favourable turn; the adding of
the negative prefix '01« is in the sense of 'not capable of.' Wfi{Tf.f-
promoted. ~act in a hostile manner, note the use of the Atma.
of i' with~, itr-nfO'r is to be taken here in a comprebensive sense.

Trans:-Friends kept in low position are incapable of doing any"
favourable turn; promoted friends become disturbing [elements): bence

:' by him those who were friendly disposed [towards hhu) were kept in 80

middle position.

59. trfi:~-lit: hll.ving probed; accura.tely determined from
1jftf;;~7th Ubh. (cf. VI, 77;Ki~. II,58). 'liT~;:ftirt-For ~fu;see 56.
The other requisites are treasury, army, <:IFf, <llTl;Iifetc. indicated by
the word aH~. ~W-By the s{ltra R-rilci't§~ words ending in mr..or ern.
and 'M'« form tbeir superlative by tbe suffixes ~ and ~. ~-ap
ifldec. in the sense of 'otherwise', 'if', 'howe .••..er'.



Trans:-Having accurately formed [a compara.tive] esti.t
the strength and weakness of the several military equipmeil1llJlMld
other requisites he ma.rched upon the opponent if he found ~f
stronger than him: if however otherwise, he remained quiet.

60. m'~-( an abstract nOlln from 3lr~<rVfl<rthe PJt. p.
of <lfTW:r,):::::thestate in which recourse is taken by otherB. ~-
hence, therefore %:~9ll.~(I':-a cloud, see commen: or ~ ~ aret
~Rr. 8tf~-is welcomed if XVI, 64 and XVII, 15. oona\:-
eeeV, 17.

Trans:-The condition of being appealed to is [gAined] by trea-
aure; hence his [efforts to] coUection of wealth: the cloud with
water in its interior is greeted by ChMaka-birds.

81. ~:_see commen. and read note on ~i[: X, 2.
~:-see IV, 4.0.

7rans:-He who was destroyillg the works of his enemies was
~ngaged in his own actionsj and [ while] assailing his opponents at
their weak points he concealed hie own.

62. ~m:-Trained in the use of war-instruments. mm:
~:-which Wll.S overy way fitted to wage war; see common. anti
PdJ;lini quotod by it to convey the sense of 'who deserves that' o. g.

~~~~tfu UfrJihr~:. 'iil;'u'i':-'army'. The use of the mas. word
~ in this sense makes it possible to upply the adject. phrases both to
it as well as to the king. ~q(I':_may be taken in the sense of ( 1 )
'one pessessed of army'; (2) one holding the royal sceptre, see SM.
V, 8; (3) oue who had curbed his senses.

Trans:-His army just like himself having been continuously bken
care of, trained in the use of weapom, and inured to war by his father
did in no-wise differ from the body of him who held the royal sceptre.

63. fmTl\1i-The jewel OIl the head. It is a popular belief that
the cobra de capello C3.rries a phosphorescent stone on hie head which
he lays aside at lligiJt in some place abounding in insects and quietly

"*'wait!!. The insects are attracted by the light and the owner finds it
easy to devour them. It perhaps !Ierves to light his path in the dark,

;; a. fact which is alluded to in Anargha Ro.ghava IV, 13. ~~~_see
stanza 5G BUrl"((,. ~T;:(f-Ioad-stone, magnetic stone. if. ~;::Tllfu-
\.'fl'f{~'5,~<:<fiT~ <it;F{~ A'u. II, 59; also Ueta. IV. 21.

7rans:-The enemy did not snatch away the triple power of this
king which was like the hood-jewel of a serpentj but he pulled away
the [Shakli-traya] triple-power from his enemy just as a loe.d-stone
draws iron.

64. ~_among rive'l'8 'ortt~'F<'ftf<ro;;{l1Tq7[r' Amar. ~H~T:



_caravans." ~1 q~~ W.:.:ftl .~TSI%" Medi. ~-without
any misgiving of course of marauders and highway-men; (2) slowly, as
suited their convenience. :Mark the striking contrast between the
pairs of areas.

Tran8:-The oaravans freely moved among (or on) rivers as if
they were water-cisterns attached to houses, through woods llo8 if they
were pleasure gardens and over mountains as if they were places of
residence i. e. houses.

65. The idea of the ruler taking care of ascetics and guarding
them during the performances of their rites and receiving one-sixth of
the merit as a tribute is mentioned in Shakuntalaj see acts V, 14; II,
13 and 14. This is not now understood llor cared for. The only pa.rt
now is protecting the subjects, against robbers. See II, 66. ~-

"'~. ~~-seecQmmen. ~~ ~.
Trans:-Protecting asceticism from obllt.acles and wealth from

robbers that kiog was made the participator of ooe-sixth of the

earningll by the Ashramas, as also of that by the different castes
acoording to their capacities.

66. t<i-Used singularly as 0. collective noun to denote the clasQ
( see note on '(~llJ I, 65; VIII, 28 ). ~:-by cultivated field. cf. ~
ort~~rfT{ <:r~qftrm !if?{: Mu. I, 3. ~Il.-grain, corn. t~r:f~
'(~: W[~ proportionate to the protection. ~-Bee V. 3~-
XVI,72.

Trans:-The earth yielded jewels by mines, corn by fields, and
tllephants by forests; she gave him due return proportionate to the
protection reoeived.

67. qwri gomrt-see VIII, 21. The student may also look up
III, 27, 36; X, 17 for tho use of the word:J:1l1 in other sensos. quutf
~-see IV, 26. qUpSliir:-soe :flfl'(f'fOfil£:III, 55. ~~:-
note tho two ways. in wbich the compo has been dissolved in
tbecommen.

kncwT:~~IS[:~eere~~l:;~:n~h:.~:I:,u; t~fe :~:Pt~~:·~afc:,~e \~ar;:~tJ:~.

expedients and that of the six forces in regard to the securing of objects.

68. "<IiJffl'iJt '{T~oftfti-Thi!l comprises (I) it~ sowing dissension,
(2) ~ boldness, venture, (3) l3l'1 ma.king peace, (4) t::fiI" gift, giving
presents. atllftm~-seo I, 5 for :arnft~= ( see commen,) an auxiliary.
These are 18 on the enemy's side as under ll"lf\" 3U~~ :Iem;;r<'<[~fu: 1
1iI'Jli'r1l.:1\'1r~lijq~~l!JTI'fir<::rllr<::rN1filfr:r.r ~'.ij"l(~'G~T I '4111~:
'?i"l1T~!tTT ~:sqT~"UT: 1 q't~ ¢q~A1" '5l<l1 <::r!f<T;crqr;;r;<ji: I a1c<ftqp'''r.ri'{(Tfu t
~r::~~g 1see PanchaIlI, 69. ~errmJ:.=3fClfmi without oppo·
Bitioo. 8uili\'-obtained, enjoyed; if. q:;i!; t::~m:l;:rf~1:~: Nai. VI, 43.



Trans:-He who adopted in due order thequarduple method of
governing gained its uninterrupted result even from up to the
eighteen Ttrthas.

69. <p:o~~-i'fi;! ~ ~ ~~; ~ AA: ~ ~~. see commet1.
on ~f~~:. ~ is warfare full of scereb and fraudulent methods.
!tis 'f.M'I'lfIll~~Il\'!T~~~ iirt.'r I ~ ~ ~ 1i~l:( ~~ u.
tfttmftr;ft-<ftt iTWlfcrllftt one who goes ( lit. takes herself) to a hero.
The general notion that wealth follows the brave, the learned, and
those who know how to serve, finds expression iu various places
in literature. ~;:~IiIf;r-B~ "Tn!"t +lrir~ ~rT: ~ftt iVrfir:, ~.
~-The conduct of a woman secretly going to her parmour;
see commen. ~-see St. 28 aupra Il,nd V, 83.

Trans:-The goddess of victory who always goes to a hero adopt-
ed the course of an Abhis&rika iu regard to him who only fought in a
fair manner, though fully acqua.inted with the system of fraudu-
lent warfare.

70. SfFI:-as a general rule, see Mu. IV, 21. srm:--t«lQ.-wrr1ffl'
(see IV, 15) ;'iF, ffilf"lW!": '('fUf1iI,. lUf:-IIee XII, 72 '!::1l'f: <iliiT <fiiiT-gftt
~~Of9;~~Medi. tr"..'i:(~-seeVI,7. iP"tl'fuQ~:-ir~fmI"r:
(mlr: ) l'Fliffir"<fr:; ~~ "T ~ ~fri;l;:r~i31O<{~(fq:; ~fum: :a{~~: ~ii~:
~~ift.ffi<l·.

Trans:-There was a poor prospect of war fol' him in conseqtlence
of the enemies having been destroyed by his valour just as [it is in the
case] of a Gandha elephant who has frightened away other 'elephants
by the smell [of his ichor ],

71. Trans:-The moon when ( after) she has attained her full
size begins to shrivel so also does the sea. He (i, e. the kin~) was,
one having growth like these two but did not grow slender like them.

72. fI1~~-excessive; if. i31i'<Tq tj'<:<::r~rf.t~ ~;:r: Ala; fI1~~-
from contact. This is to be construed with (1) ~ and (2) ~it:; and
B;:U: [Ire compared to ~i'fT: (see GO Bupra). :g~:-:J~<r.Tf.11frl:(;:'~a:jOf
~RtaitN:, ffil:(.

• Trans:-Extremely poor righteous men, (learned men, as com·
:J men. says) who were (at one time) themselves expectants reached the

1:ltatus of donors by going to that king as 'are the clouds by [their
coming in contact with] the ocean.

73, ~T~ifqO'J:-BT (<sfct:) i'fo\lfu elm ltfu i;lNITfT, ;;i ~fu '.l:R!"
i'fi<liToi:!fi.i;l~.

Trans:-He who did wha.t was bnt praiseworthy became suffused
with ehame when praised for it; however, the reputation of him (as) the
hater of those who praised him only inoreased his fame.

74. ~-see VIII, 2; but here the sense is more akin to that



in UU(J. IV, 3 viz. 'calauiity, danger.' ffiqt~.".-by means of Tatva.
i. 6. 'the correct knowledge of things.' ~_made [the people]
devoted to his arrangements i. c. faithful, loyal, to his own rule. Tbe
verb when applied to ~ presents some difficulty. In that case it
may he interpreted 80S 'self·reliant'-tbe sun by dispelling darkness
and spreading light gave facility of action and thus made them free to
act as they liked. In the first case the ~ = his (of the king) own
and in the second case (of the sun) the ~ = their own. The sun is
adored us a divinity and hence his m is looked upon as auspicious
and remover of calamites; likewise he diapelB darkness by his light
IIInd facilitates the moving lllooUt of people as they like; hence the
semblance between him and the king.

Trans:-Destroying calamity by his [mere] sight and dispelling
Ta.mas (ignorance and the Tamogu\la ) by imparting a correct know-
lsdge of material objects the king made all his subjeots faithful to his
rule just as does the Bun when risen.

75. qv is the sun-}ot\lil which closes on the appearence of the
moon while the :Ji~~being a moon-lotus closes on the appearence of
the aun. fittr~-see III, 62. al~see XVI, 7. The ~r: are here
likened to ~':if'i:.

Trans:-The rays of the moon have no MceSBin the '1'JfBun-lotus
while the ro.Y8of the BUnhave no access in the ~" the moon-lotus: _ .I

but the virtues of this "irtuous king ga.ined the interior (the hearts) L.-'-

even of his enemies.

76. wfm:r-.nottri'-Il~ S1~~1'{r-f (deceiving, cheo.tillg; see Ma.
Md. I, 14; and for the compounding of Il':::see I, 91; X, 80). ~
see st. 47 8upra. ~:-6ee V, 28. ~-For the Butra quoted by
comlJlen. Bee nota on ~ II, 45.

Trans:-The action of him who was anxious to conquer [olherB]
for the Bll.k~of performing the Asbvamedha. though full of deceipt to-
wards them Wll.sjustifiable [lit: perfectly consistent with correct conduct].

77. Trans:-Tlius growing in power by biB bravery which pro-
gressed by the path laid down by the Shr.strli.s, he became the king of •.
kings like Indm the god of gods.

78. ~1<:fiqtmifiq'il~-The fOUl·reputed Lokapalas or guardianB
(of the worlds) are ':if%, 'oil'{U"f, ~:qfu and ~~ on account of their
bravery and their :zeal in protecting theit· charge. This king was in-
cluded by the people among these foul', says the poet, on account of his
similarity of action with them. ;rT~:-I~rI1T;:F 'oil'{: '!i~ 12I: B1fl11,
ffl:<f<IT'i: l2IT~, 1'1'4 <ITrr:, I'I~Tif,see XVII, 78. ~ilt JllfQ( qj-Tho
five elementB in the formation of all material objects are 'l~<ft, :a:{'I.,~,
9T:1 and 3fTOfiT':if according to the Naiyli.yikas. ~ is used in its literal
sense viz. anything that has come into exiswnce or being. The poet



means to say that the five elements were essential in bringing material
thing into existence, they served a certain purpose with reference to
them; this king too served a useful purpose in regard to his subjects.
He wa~ therefore.fit to be classed with the five elements. ~~:_

- Accordmg to Indian cosmogony the whole world is supposed to be
supported by seven mountains which according to the Vish~u Purd'l/.a.
are il~;1iJm'\"l{; ~i!l'; ~'Rlll<fif: I foti"""l',!\l11lf\"1TSf,!\l~ffit ~<fifT;.
Being the supporters of the world they were much esteemed, and the
king being the supporter of his subjects has been ranked by the poet
with them.

Trans:-On account of the similarity in the duties people called
this king the fifth of the Lokap§'las, the sixth of the great elements,
and the eighth of the Kulamountains.

79. ~~Tfiiat-~Tl3if=document, a deed. The idea is that the
several kings looked upon his {Ai this) command with such great
respect that they sub8tituted it for their royal umbrellas. q}~ft-
g~,~l{(see II, 74) 1;ilf.

Trans:-[Other) fulers accepted (lit. bore) his commands com·
mitted to paper, on their heads from which tbey had cast aside their
umbrellas, just as the gods do [in regard to] the order of Indra..

80. ~:jf:-see X, 4. "t:I~---of the god of wealth; ~ ~
,~ffr 1(fu or \t;:f «1m Iffi. "il~rl"Pf.'l\ \t0l<U \T~I,",T 1fOlrMQ:" Amara.
fl'T'4Rtrfr~-a M- formation from BI'lH::ur similar, Ilee XYI, 5.

Trans:-At the oonclusion of the great sacrifice that king honour.
ed the holy priests in such a manner that his name and that of the
god of wealth became similar.

81. o$-springing up, rising, see comme1~. ~);rTti:-~TT~f
(of water~, or lTr<::ffu'"f;;'j~: Amara. of 'marine animals,' see I, 16).
;:rrq: lord, ruler of waters or (2) marine a.nimp,ls-Yaru~(J the presid-
ing deity of waters, the Indian Neptune. ~-.nfl:r; "<Rf~~, ~T
those who voyage in sllips. a~-see XVI, 87. ~-having regard
to those gOne before. JlfaUi. takes Raghu, and Hama, and Rusba who

••preceded Atithi. Would it not bo better to take ~ referring to l{~;::::,
lJll, and~. afuror..-refers to Atithi. a;'Q'iro~-~U~q (~itq
see St. 62 supra) (3"llo:reT'ti(tit. bent down; hence, humbled) ~ line
of conduct), i'lQ. Q'5TIlfi'fTii"T:-see78 8upra.

Trans:-From lndm (cnme) sllowers of rain; Yama [was one]
that limited the rising of diseases; VarUI.H" was one that made the
water-courses comfortable for the work of sailorsj and Kubera having
regard to his predecessors following suit increascd.the treasury of the
king_thus all the guardian deities of the quarters adopted the action
of those who had beBu humbled by his prowess, in reference to him
(i. c. the king).
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